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See the notice on TED website

483569-2026 - Kilpailu
Puola – Verkkolaitteisto – Dostawa przełączników sieciowych
OJ S 132/2026 13/07/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä
Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: Uniwersytet Śląski w Katowicach
Sähköposti: dzp@us.edu.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisö
Pääasiallinen toimiala: Koulutus

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: Uniwersytet Ekonomiczny w Katowicach
Sähköposti: kancelaria@ue.katowice.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisö
Pääasiallinen toimiala: Koulutus

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: Dostawa przełączników sieciowych
Kuvaus: 1) Przedmiotem zamówienia jest dostawa przełączników sieciowych – 15 szt., 
wyszczególnionych w załączniku nr 2 do SWZ, zwanych dalej „sprzętem”. Przedmiot 
zamówienia winien być fabrycznie nowy, nieużywany, pochodzić z bieżącej produkcji (tj. nie 
starszy niż z 2025r.), posiadać stosowne certyfikaty dopuszczające do sprzedaży i 
użytkowania na terenie RP. Wykonawca jest zobowiązany zapewnić bezpłatny serwis 
gwarancyjny sprzętu. 2) Zakres zamówienia obejmuje również dostarczenie sprzętu do 
siedziby Zamawiającego wraz z rozładunkiem, wniesieniem do miejsca wskazanego przez 
Zamawiającego. 3) Oprogramowanie będące elementem przedmiotu zamówienia nie może 
naruszać przepisów prawa, prawem chronionych dóbr osobistych lub majątkowych osób 
trzecich ani też praw na dobrach niematerialnych, w szczególności praw autorskich, praw 
pokrewnych, praw z rejestracji wzorów przemysłowych oraz praw ochronnych na znaki 
towarowe. 4) Termin realizacji zamówienia – do 35 dni od daty otrzymania zamówienia. 
Zamawiający przekaże Wykonawcy zamówienie w maksymalnym terminie do 30 dni od daty 
zawarcia umowy. 5) Wymagany minimalny termin gwarancji na sprzęt: 36 miesięcy licząc od 
daty podpisania protokołu odbioru. 6) Adres dostawy: Centrum Informacji Naukowej i 
Biblioteka Akademicka, ul. Bankowa 11 A, 40-007 Katowice 7) Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia stanowi załącznik nr 2 do SWZ. 8) Zamawiający nie przewiduje udzielenia 
zamówień na dodatkowe dostawy w rozumieniu przepisu art. 214 ust. 1 pkt 8 ustawy Pzp. 9) 
Przed wszczęciem postępowania nie przeprowadzono konsultacji rynkowych.
Menettelyn tunniste: 4738f256-cf07-4e18-96a1-bd9e710ebdef
Sisäinen tunniste: DZP.382.2.14.2026
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei
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Menettelyn tärkeimmät piirteet: 1) Komunikacja w niniejszym postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym składanie ofert, wymiana informacji oraz przekazywanie dokumentów lub 
oświadczeń między Zamawiającym a Wykonawcami, odbywa się przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej. 2) Postępowanie prowadzone jest w języku polskim, w formie 
elektronicznej za pośrednictwem platformy zakupowej o nazwie eZamawiający (zwanej dalej 
także: „platformą” lub „platformą zakupową”) pod adresem:  https://us.ezamawiajacy.pl/.
Szczegóły dotyczące zasad komunikacji zawarto w rozdz. VIII SWZ. 3) Wykonawca może 
złożyć w postępowaniu tylko jedną ofertę.

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 32420000 Verkkolaitteisto

2.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: ul. Bankowa 11A  
Postitoimipaikka: Katowice
Postinumero: 40-007
Maaryhmittely (NUTS): Katowicki (PL22A)
Maa: Puola

2.1.4.  Yleistä tietoa
Lisätiedot: 1. W celu potwierdzenia zgodności oferowanych dostaw z wymaganiami, cechami 
lub kryteriami określonymi w opisie przedmiotu zamówienia lub opisie kryteriów oceny ofert, 
lub wymaganiami związanymi z realizacją zamówienia określonymi przez Zamawiającego, 
wykonawca zobowiązany jest złożyć wraz z ofertą następujące przedmiotowe środki 
dowodowe: 1.1 Opis techniczny oferowanego sprzętu (wraz z oprogramowaniem – jeśli jest 
wymagane), ze wskazaniem wszystkich parametrów technicznych, w celu potwierdzenia 
zgodności oferowanego sprzętu z wymaganiami określonymi w opisie przedmiotu zamówienia 
(załącznik nr 2). Wystarczającym dla spełnienia wymogu będzie złożenie załącznika nr 2 do 
SWZ wypełnionego w sposób określony powyżej oraz w wymaganej formie. 2. Wymagana 
forma: 2.1. Przedmiotowe środki dowodowe, o których mowa w ust. 1.1, należy złożyć w 
oryginale, w formie elektronicznej lub kopii, w postaci cyfrowego odwzorowania dokumentu 
papierowego, której zgodność z oryginałem poświadczy wykonawca lub notariusz podpisem 
kwalifikowanym. Dokumenty składane wraz z ofertą. 2.2. Informacja dotycząca usunięcia 
braków formalnych w przedmiotowych środkach dowodowych: Zgodnie z przepisem art. 107 
ust. 2 ustawy Pzp, jeżeli wykonawca nie złoży wraz z ofertą przedmiotowych środków 
dowodowych, o którym mowa w ust. 1.1 lub złożone przedmiotowe środki dowodowe będą 
niekompletne, Zamawiający wezwie wykonawcę do ich złożenia lub uzupełnienia w 
wyznaczonym terminie. 2.3. Oświadczenie wstępne, podmiotowe środki dowodowe, inne 
dokumenty: 1) Wykonawca dołączy do oferty oświadczenie wstępne, o którym mowa w art. 
125 ust. 1 ustawy Pzp, w celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia z postępowania w 
okolicznościach wymienionych w rozdziale IV ust. 1 i 2 SWZ, na formularzu jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ), jako dowód tymczasowo zastępujący 
wymagane przez Zamawiającego podmiotowe środki dowodowe i potwierdzający na dzień 
składania ofert elementy kwalifikacji podmiotowej oraz oświadczenie o braku podstaw do 
wykluczenia z udziału w postępowaniu dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k 
Rozporządzenia 833/2014 (wzór stanowi załącznik 1C). 2) W celu potwierdzenia, że osoba 
działająca w imieniu wykonawcy jest umocowana do jego reprezentowania, oraz w celu 
weryfikacji braku podstaw do wykluczenia, o których mowa w rozdziale IV ust. 10 SWZ, 
Zamawiający żąda od wykonawcy odpisu lub informacji z KRS, CEIDG lub innego właściwego 
rejestru. Wykonawca nie jest zobowiązany do złożenia ww. dokumentów, jeżeli zamawiający 
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może je uzyskać za pomocą bezpłatnych i ogólnodostępnych baz danych, o ile wykonawca 
wskazał dane umożliwiające dostęp do tych dokumentów. 3) Jeżeli w imieniu wykonawcy 
działa osoba, której umocowanie do jego reprezentowania nie wynika z dokumentów, o 
których mowa w pkt 2, Zamawiający żąda od wykonawcy złożenia pełnomocnictwa lub innego 
dokumentu potwierdzającego umocowanie do reprezentowania wykonawcy. Wymóg 
powyższy ma zastosowanie odpowiednio do osoby działającej w imieniu wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia publicznego. 4) Postanowienia pkt 2 i 3 
stosuje się odpowiednio do osoby działającej w imieniu wykonawców wspólnie ubiegających 
się o udzielenie zamówienia. 5) Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie 
wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, 
nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia następujących podmiotowych środków 
dowodowych, potwierdzających brak podstaw do wykluczenia, tj.: a) informacji z Krajowego 
Rejestru Karnego w zakresie przesłanek wykluczenia z art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp 
sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem - szczegóły zawiera rozdz. VI 
ust. 2 pkt 1) lit. a) SWZ; b) oświadczenia wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy 
Pzp - szczegóły zawiera rozdz. VI ust. 2 pkt 1) lit. b) SWZ; c) oświadczenie wykonawcy o 
aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy 
Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3, 
4, 5, 6 oraz art. 109 ust. 1 pkt 5 i 7. 3. Jeżeli wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast informacji z Krajowego 
Rejestru Karnego, o której mowa w ust. 2.3 pkt 5 lit. a – składa informację z odpowiedniego 
rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny 
równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w 
którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma 
osoba, której dotyczy informacja lub dokument, w zakresie, o którym mowa w rozdz. VI ust. 2 
pkt 1 lit. a) SWZ (dokument powinien być wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jego 
złożeniem); 4. Jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub 
miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o 
których mowa w ust. 2.3 pkt 5 lit. a, lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich 
przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4, zastępuje się je odpowiednio w 
całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie wykonawcy, ze 
wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, 
której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym 
wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której 
dokument miał dotyczyć, nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed 
organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub 
gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub 
miejsce zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. Przepisy o terminach 
wystawienia dokumentów z ust. 3 stosuje się odpowiednio. 5. Zamawiający wezwie 
wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, 
nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, podmiotowych środków dowodowych, o których 
mowa w rozdz. VI ust. 2 SWZ, potwierdzających brak podstaw do wykluczenia, aktualnych na 
dzień ich złożenia. 6. Wykluczeniu z postępowania podlegają wykonawcy spełniający 
przesłanki wykluczenia na podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 
lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: 
rozporządzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w 
sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 
8.4.2022, str. 1), z uwzględnieniem rozporządzenia zmieniającego 2025 /2033 z dnia 23 
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października 2025 r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego 
środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie 
oraz późniejszymi rozporządzeniami zmieniającymi, każdorazowo w jego aktualnym 
brzmieniu. Szczegóły zawiera SWZ.
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU
Ustawa z dnia 11 września 2019 r. – Prawo zamówień publicznych Pzp (t.j. Dz.U. z 2024 r. 
poz. 1320 ze zm.) - art. 132 ustawy z dnia 11 września 2019 r. – Prawo zamówień publicznych 
(t.j. Dz.U. z 2024 r. poz. 1320 ze zm.)

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Välitön tai välillinen osallistuminen tämän hankintamenettelyn valmisteluun: art. 108 ust. 1 pkt. 
6 ustawy Pzp Zamawiający dokona weryfikacji na podstawie oświadczenia Wykonawcy 
składanego na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia oraz 
podmiotowego środka dowodowego, o którym mowa w rozdz. VI ust. 2 pkt 1 lit. c) SWZ.
Työlainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: art. 108 ust. 1 pkt. 1 lit. h) i pkt. 2 
ustawy Pzp Zamawiający dokona weryfikacji na podstawie oświadczenia Wykonawcy 
składanego na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia oraz 
podmiotowego środka dowodowego, o którym mowa w rozdz. VI ust. 2 pkt 1 lit. a) SWZ.
Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vääristämiseksi tehdyt sopimukset: art. 108 ust. 
1 pkt. 5 ustawy Pzp Zamawiający dokona weryfikacji na podstawie oświadczenia Wykonawcy 
składanego na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia oraz 
podmiotowego środka dowodowego, o którym mowa w rozdz. VI ust. 2 pkt 1 lit. b) i c) SWZ.
Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: art. 109 
ust. 1 pkt. 7 ustawy Pzp Zamawiający dokona weryfikacji na podstawie oświadczenia 
Wykonawcy składanego na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia 
oraz podmiotowego środka dowodowego, o którym mowa w rozdz. VI ust. 2 pkt 1 lit. c) SWZ.
Ammatin harjoittamiseen liittyvä vakava virhe: art. 109 ust. 1 pkt. 5 ustawy Pzp Zamawiający 
dokona weryfikacji na podstawie oświadczenia Wykonawcy składanego na formularzu 
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia oraz podmiotowego środka dowodowego, 
o którym mowa w rozdz. VI ust. 2 pkt 1 lit. c) SWZ.
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen: 1) 
art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp; Zamawiający dokona weryfikacji na podstawie 
oświadczenia Wykonawcy składanego na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu 
Zamówienia oraz podmiotowego środka dowodowego, o którym mowa w rozdz. VI ust. 2 pkt 1 
lit. a) SWZ; 2) art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w 
zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 2024 r. poz. 507). Zamawiający dokona weryfikacji na 
podstawie oświadczenia Wykonawcy składanego na formularzu Jednolitego Europejskiego 
Dokumentu Zamówienia oraz dokumentów, o których mowa w rozdz. VI ust. 3 pkt 1) SWZ; 3) 
art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: rozporządzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym 
rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 1), z uwzględnieniem 
rozporządzenia zmieniającego 2025/2033 z dnia 23 października 2025 r. w sprawie zmiany 
rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie oraz późniejszymi rozporządzeniami 
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zmieniającymi, każdorazowo w jego aktualnym brzmieniu. Szczegółowe informacje zostały 
zawarte w rozdz. IV ust. 6 SWZ. Weryfikacja braku podstaw do wykluczenia, o których mowa 
w niniejszym punkcie, odbywać się będzie w oparciu o oświadczenie złożone przez 
wykonawcę w formularzu oferty oraz na podstawie dokumentów, o których mowa w rozdz. VI 
ust. 3 pkt 1 SWZ.
Korruptio: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp; Zamawiający dokona weryfikacji na podstawie 
oświadczenia Wykonawcy składanego na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu 
Zamówienia oraz podmiotowego środka dowodowego, o którym mowa w rozdz. VI ust. 2 pkt 1 
lit. a) SWZ.
Petos: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Zamawiający dokona weryfikacji na podstawie 
oświadczenia Wykonawcy składanego na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu 
Zamówienia oraz podmiotowego środka dowodowego, o którym mowa w rozdz. VI ust. 2 pkt 1 
lit. a) SWZ.
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: art. 108 ust. 1 pkt 3 
ustawy Pzp. Zamawiający dokona weryfikacji na podstawie oświadczenia Wykonawcy 
składanego na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia oraz 
podmiotowego środka dowodowego, o którym mowa w rozdz. VI ust. 2 pkt 1 lit. c) SWZ.
Verojen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp. 
Zamawiający dokona weryfikacji na podstawie oświadczenia Wykonawcy składanego na 
formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia oraz podmiotowego środka 
dowodowego, o którym mowa w rozdz. VI ust. 2 pkt 1 lit. c) SWZ.
Lapsityövoima ja muut ihmiskaupan muodot: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Zamawiający 
dokona weryfikacji na podstawie oświadczenia Wykonawcy składanego na formularzu 
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia oraz podmiotowego środka dowodowego, 
o którym mowa w rozdz. VI ust. 2 pkt 1 lit. a) SWZ.
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Zamawiający dokona 
weryfikacji na podstawie oświadczenia Wykonawcy składanego na formularzu Jednolitego 
Europejskiego Dokumentu Zamówienia oraz podmiotowego środka dowodowego, o którym 
mowa w rozdz. VI ust. 2 pkt 1 lit. a) SWZ.
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. 
Zamawiający dokona weryfikacji na podstawie oświadczenia Wykonawcy składanego na 
formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia oraz podmiotowego środka 
dowodowego, o którym mowa w rozdz. VI ust. 2 pkt 1 lit. a) SWZ.
Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Zamawiający 
dokona weryfikacji na podstawie oświadczenia Wykonawcy składanego na formularzu 
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia oraz podmiotowego środka dowodowego, 
o którym mowa w rozdz. VI ust. 2 pkt 1 lit. a) SWZ.

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: Dostawa przełączników sieciowych
Kuvaus: 1) Przedmiotem zamówienia jest dostawa przełączników sieciowych – 15 szt., 
wyszczególnionych w załączniku nr 2 do SWZ, zwanych dalej „sprzętem”. Przedmiot 
zamówienia winien być fabrycznie nowy, nieużywany, pochodzić z bieżącej produkcji (tj. nie 
starszy niż z 2025r.), posiadać stosowne certyfikaty dopuszczające do sprzedaży i 
użytkowania na terenie RP. Wykonawca jest zobowiązany zapewnić bezpłatny serwis 
gwarancyjny sprzętu. 2) Zakres zamówienia obejmuje również dostarczenie sprzętu do 
siedziby Zamawiającego wraz z rozładunkiem, wniesieniem do miejsca wskazanego przez 
Zamawiającego. 3) Oprogramowanie będące elementem przedmiotu zamówienia nie może 
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naruszać przepisów prawa, prawem chronionych dóbr osobistych lub majątkowych osób 
trzecich ani też praw na dobrach niematerialnych, w szczególności praw autorskich, praw 
pokrewnych, praw z rejestracji wzorów przemysłowych oraz praw ochronnych na znaki 
towarowe. 4) Termin realizacji zamówienia – do 35 dni od daty otrzymania zamówienia. 
Zamawiający przekaże Wykonawcy zamówienie w maksymalnym terminie do 30 dni od daty 
zawarcia umowy. 5) Wymagany minimalny termin gwarancji na sprzęt: 36 miesięcy licząc od 
daty podpisania protokołu odbioru. 6) Adres dostawy: Centrum Informacji Naukowej i 
Biblioteka Akademicka, ul. Bankowa 11 A, 40-007 Katowice 7) Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia stanowi załącznik nr 2 do SWZ. 8) Zamawiający nie przewiduje udzielenia 
zamówień na dodatkowe dostawy w rozumieniu przepisu art. 214 ust. 1 pkt 8 ustawy Pzp. 9) 
Przed wszczęciem postępowania nie przeprowadzono konsultacji rynkowych. 9) Przed 
wszczęciem postępowania nie przeprowadzono konsultacji rynkowych.
Sisäinen tunniste: DZP.382.2.14.2026

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 32420000 Verkkolaitteisto

5.1.2.  Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Katowice
Maaryhmittely (NUTS): Katowicki (PL22A)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 35 Päivät

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: Cena - oznacza cenę łączną brutto za wykonanie całości przedmiotu zamówienia 
zgodnie z dokumentami zamówienia.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: Termin realizacji zamówienia (T)
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 20
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: Okres gwarancji (G)
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
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Vertailuperusteen luku: 20

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://us.ezamawiajacy.pl/
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: Platforma zakupowa
URL: https://us.ezamawiajacy.pl/

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://us.ezamawiajacy.pl/
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyväksytty sähköinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on 
määritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 12/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 12/08/2026 09:15:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Lisätiedot: 1. Oferty należy przesyłać drogą elektroniczną za pośrednictwem: https://us.

 2. Wykonawca będzie związany złożoną przez siebie ofertą od dnia upływu ezamawiajacy.pl/
terminu składania ofert przez okres 90 dni tj. do dnia 09.11.2026 r.
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: Sposób realizacji umowy został szczegółowo 
określony w załączniku 3 do SWZ - wzór umowy. Zmiany postanowień Umowy mogą nastąpić 
wyłącznie w okolicznościach, o których mowa w art. 455 ust. 1 i 2 ustawy Pzp i pod rygorem 
nieważności wymagają formy pisemnego aneksu skutecznego po podpisaniu przez obie 
Strony. Zamawiający, działając zgodnie z dyspozycją przepisu art. 455 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp 
może wyrazić zgodę na dokonanie zmian postanowień zawartej Umowy w stosunku do treści 
oferty, na podstawie której dokonano wyboru Wykonawcy w przypadkach określonych we 
wzorze Umowy (załącznik nr 3 do Umowy).
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: kyllä
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: Warunki płatności zawiera wzór umowy stanowiący załącznik nr 3 
do SWZ. Zamawiający nie wymaga wniesienia wadium ani zabezpieczenia należytego 
wykonania umowy w niniejszym postępowaniu.

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku

https://us.ezamawiajacy.pl/
https://us.ezamawiajacy.pl/
https://us.ezamawiajacy.pl/
https://us.ezamawiajacy.pl/
https://us.ezamawiajacy.pl/
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Välityselin: Urząd Zamówień Publicznych
Muutoksenhakuelin: Urząd Zamówień Publicznych
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Dokładne informacje na temat terminów składania 
odwołań: 1. Środki ochrony prawnej. 1) Wykonawcom oraz innym podmiotom, które mają lub 
miały interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniosły lub mogą ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, przysługują środki ochrony prawnej 
określone w dziale IX ww. ustawy (art. 505–590). 2) Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę organizacji uprawnionych do wnoszenia 
środków ochrony prawnej prowadzoną przez Prezesa UZP oraz Rzecznikowi Małych i 
Średnich Przedsiębiorców. 2. Odwołanie. 1) Odwołanie przysługuje na: a) niezgodną z 
przepisami ustawy Pzp czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; b) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy Pzp. 2) Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w formie 
pisemnej, w formie elektronicznej lub w postaci elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 
3) Odwołujący przekazuje kopię odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu do 
wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem 
tego terminu. 4) Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informację 
przekazano przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; b) 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dz.U. UE lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, 
jeżeli chodzi o odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie 
zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia; c) 10 dni od dnia, w którym powzięto 
lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku odwołania w innych okolicznościach niż 
wymienione w lit. a i b.
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: Uniwersytet Śląski w Katowicach
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Urząd Zamówień 
Publicznych
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Uniwersytet Śląski w Katowicach
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: Uniwersytet Śląski w Katowicach

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: Uniwersytet Śląski w Katowicach
Rekisterinumero: 000001347
Yksikkö: Dział Zamówień Publicznych
Postiosoite: ul. Bankowa 12
Postitoimipaikka: Katowice
Postinumero: 40-007
Maaryhmittely (NUTS): Katowicki (PL22A)
Maa: Puola
Yhteyspiste: Dział Zamówień Publicznych
Sähköposti: dzp@us.edu.pl
Puhelin: +48 323591334
Internetosoite: http://www.us.edu.pl
Tietojenvaihdon päätepiste (URL): https://us.ezamawiajacy.pl/
Hankkijaprofiili: https://us.ezamawiajacy.pl/

mailto:dzp@us.edu.pl
http://www.us.edu.pl
https://us.ezamawiajacy.pl/
https://us.ezamawiajacy.pl/
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Tämän organisaation roolit: 
Ostaja
Ryhmänvetäjä
Hankintapalvelujen tarjoaja
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia käsittelevä organisaatio

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Urząd Zamówień Publicznych
Rekisterinumero: 5262239325
Yksikkö: Krajowa Izba Odwoławcza - Departament Odwołań
Postiosoite: ul. Postępu 17 A
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-676
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Yhteyspiste: Departament Odwołań
Sähköposti: odwolania@uzp.gov.pl
Puhelin: +48 224587801
Internetosoite: https://www.gov.pl/web/uzp
Tietojenvaihdon päätepiste (URL): https://www.gov.pl/web/uzp
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio
Välityselin

8.1.  ORG-0003
Virallinen nimi: Uniwersytet Ekonomiczny w Katowicach
Rekisterinumero: 6340008825
Postiosoite: 1 -go maja 50
Postitoimipaikka: Katowice
Postinumero: 40-287
Maaryhmittely (NUTS): Katowicki (PL22A)
Maa: Puola
Sähköposti: kancelaria@ue.katowice.pl
Puhelin: 322577000
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja

8.1.  ORG-0000
Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL
Postitoimipaikka: Luxembourg
Postinumero: 2417
Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LU000)
Maa: Luxemburg
Sähköposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291
Internetosoite: https://op.europa.eu
Tämän organisaation roolit: 

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp
https://www.gov.pl/web/uzp
mailto:kancelaria@ue.katowice.pl
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: 33680e53-1164-4713-bd4f-b3a5f7c4914b  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 10/07/2026 12:42:59 (UTC+00:00) Länsi-Euroopan aika, GMT
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola
Ilmoituksen julkaisunumero: 483569-2026
EUVL S -lehden numero: 132/2026
Julkaisupäivä: 13/07/2026
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